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S
LEANN TEANGA
AN REIVIU
Léirmheas ar An Scéim

Mairtin Coilféir a chuir in eagar
An Gam, Baile Atha Cliath, 2020. 195 Ich, €12

Léirmheas le Shane McLoughlin

Is leabhar faisnéiseach é An Scéim a chuir Mdirtin Coilféir in eagar. Is cnuasach aisti é faoin
nGum, 6 bunaiodh an comhlacht go dti 2016. Seoladh comhdhadil lae chun coméradh a
dhéanambh ar 9o bliain 6 bunaiodh an Gum sa Choldiste Ollscoile, Baile Atha Cliath agus
ba é Mairtin Coilféir féin a chéadmhol an chomhdhiil. T4 na piosai cainte a tugadh ar an 14
san direamh sa leabhar An Scéim mar aisti. I measc na n-aisti ta cinn le Alan Titley, Gearé6idin
Ui Laighléis, Aifric Mac Aodha, Muiris 0] Raghallaigh, Antain Mag Shamhrain, Gearéid 0]
Tuathaigh, Michael Cronin, Réisin Adams agus le Mdirtin Coilféir féin, agus pléitear iontu
scéalta, conspoidi, gaisci agus laigi an Ghuim. Is é Seosamh O Murchy, Eagarthoir Sinsearach
leis an nGUm faoi lathair, a scriobh an Réamhra.

Maidir le teideal an leabhair, minitear ddinn gur focal é ‘gum’ a chiallaionn ‘scéim’ Ba
é an fath ar tugadh ‘An Gim’ ar an gcomhlacht an chéad 14 riamh ba ea gur ceapadh go
gcaithfi anuas ar fhocal ar nds ‘scéim’ ag an am. Micheal Breathnach, stétseirbhiseach a bhi
ag plé leis an scéim, a chuimhnigh ar an bhfocal ‘gum’ ina 4it, mar a mhinionn Le6n O Broin
(statseirbhiseach eile a raibh baint aige le riaradh na scéime): ‘In those early purist days a word
like “scéim” for scheme was frowned upon, and it was Michedl Breathnach, I think, who gave us

the alternative Giim from his north Galway vocabulary’. (14
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T4 cuma shimpli ar an leabhar seo, agus is i an stil atd ar an gcludach stil ar bhain an
Gum usdid aisti go minic sna blianta luatha. Déanann Muiris o Raghallaigh cur sios ar an
gceist seo agus ar cheisteanna eile dd leithéid san alt leis ‘Cuir Sioda ar Leabhar...” Deir sé

faoi na cludaigh (133):

Bhi tugtha faoi deara le fada ag lucht fégrajochta gur fearr a bhéarfadh fégra ar an tsail da
mbeadh ctlra bui ann agus litreoireacht throm dhubh n6 dhearg air... gach duine den chuigear

ealafontdiri a bhi ar an bpainéal...bhaineadar usdid as seift sin an chidlra bhui go pointe dirithe.

Is iomai téama a chludaitear sa leabhar seo a d'theilfeadh don té a mbeadh suim aige né
aici i stair na Gaeilge agus sa Ghaeilge tri chéile, agus léiritear an bhaint larnach a bhi ag an
nGudm le stair na foilsitheoireachta Gaeilge agus na teanga féin anseo. Ina theannta sin, td
saibhreas cantinach le sonr sna sleachta athfhriotail ann a thugann 1éiriti an-mhaith ddinn ar
Ghaeilge na ndaoine sa tréimhse idir bunt an Ghaim agus foilsit an Chaighdedin Oifigiuil.
Féach, mar shampla amhdin, in aiste Gheardidin Ui Laighléis, ‘An Gim, an Ghruaim agus an
Griannach; sleachta as litreacha a scriobh Seosamh Mac Grianna, agus an saibhreas teanga
a bhain leo. Is suntasai f6s, ar nddigh, an léargas a thugann aiste Ui Laighléis ar thaobh an
Ghuiim i gcds na gconspdidi maidir le cursai iocaiochta agus cinsireachta a bhain leis an
gcombhlacht sna blianta luatha.

Taispedntar tdbhacht an Ghdim nuair a bunajodh é in 1926 sa leabhar. Déanann Gearéid
O Tuathaigh comhthéacst cumasach ar chinsi na Gaeilge agus an Stdit nua ag an am ar
bunaiodh an Gum ina aiste An Gum: Comhthéacs a Bhunaithe) agus faightear cur sios ar
réasunaiocht agus ar aidhmeanna Earndin de Blaghad, an tAire Airgeadais ag an am, agus
an duine ba chdis le buni na scéime foilsitheoireachta.

Chuir an Giim an Ghaeilge chun cinn ach go leor leabhar a chur ar fdil i nGaeilge nuair
a bhi gé leo, ach bhi go leor dishldn roimhe. Bhi géargha le leabhair chomhaimseartha,
agus ré nua ag teacht — Bhi ‘ar an teanga déiledil le réimsi saoil nar thdinig faoina réim leis na
céadta bliain’ (‘Ag Aistrit chun Foghlama, Mag Shamhréin: 66). Léirionn Mac Shamhrdin
ina theannta sin, go raibh teangacha ar nés na Gaeilge ar fud fad an domhain agus narbhian

Ghaeilge an t-aon teanga amhdin ar theastaigh athbheochan agus scéimeanna uaithi (70):

Cuireann sé ar 4r stile ddinn ndr neacha eisceachtila na daoine a shaothraigh an gort na
blianta sin 6 shin, nach raibh a dhath eisceachtuil ag baint leis na diosp6idi faoi shaothra na
scribhneoireachta agus faoi na foirmeacha liteartha ba dhual agus ab oiritinai don Ghaeilge. Bhi

siad uilig, idir dhaoine agus dhiospoidi, ag teacht le patrtin atd le haithint ar fud an dombhain.

Déanann Michael Cronin treisit ar an téama seo, ar nddigh, ina aiste sitd ‘An Gum agus

an Combhthéacs Eorpach’
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Is an ghearrscéalaiocht agus an trscéalaiocht, agus dbhar do phdisti, is tuisce a shamhlaitear
leis an nGm — féach ‘Seoda an Ghuim’ le Alan Titley agus ‘Ag Foghlaim Ceirde: Foilseachdin
an Ghdim do Phdisti Oga, 1926-70’ le Réisin Adams, mar shampla — ach léirionn Aifric
Mac Aodha an bhaint a bhi ag an nGam le foilsit na filiochta freisin ina halt sitd ‘Nua-Fhili
agus an Sean-Scéal Céanna’ Déanann sé scagadh ar thoilsit agus ar thdbhacht na ndiolamai
filiochta Nuafhili (1956), Nuafhili 2 (1968) agus Nuafhili 3 (1979), a chuir an Gim amach.

Is mor is fid an leabhar seo aléamh. Cuireadh ileith an Ghuiim go raibh siad rédhirithe
ar an aistiriuchdn seachas ar leabhair a scriobh as an nua, ach, d4d mhéad d4 1éitear an leabhar
seo, is amhlaidh is m¢ a thuigtear taobh an Ghuim maidir leis na hargoéinti a tharla ina leith.
Tuigtear freisin an fath nach raibh taobh an Ghuim ar eolas ag méran daoine 6 tharla ‘nach
raibh cead ag muintir an Ghtiim iad féin a chosaint’ (82) ag an am. Is cosaint chuimsitheach
agus ceiliiradh bred, dfach, ar obair an Ghuim atd sa leabhar seo.

Té féil ar An Scéim ar shuiomh gréasdin Fhoras na Gaeilge: www.forasnagaeilge.ie.
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